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The PREFACE. 


A Ha Copy of this Imitation of 
Horace having ſometime ago ſtolen | 
into Print, it is now offered in a more 
correct and a properer Manner to the Pub9 3 
lick. The Difficulty of transfuſing the 4 
Odes of Horace into any other Langua G 
is beſt known by canfidering how | 
moſt approved Tranſlators have canes i 
in their Endeavours. To this End let us 1 
take a ſuccinct Review of Dacier and 
Sanadon, each of whom have tranſlated |} 
the Odes in a different Manner. Dacier | 
aims at juſtly conveying the Sentiments 
—_— with the Charms and Flights 
of Poetry; and therefore, upon the 
whole, has no nearer Reſemblance to 
Horace, than a Print bears to a Painting. | 
He gives indeed a faithful Tranſcript. f 
the Deſign, but without the Dit the 
Colouring, or the Warmth which inſpire 
and enliven the Picture. | 


Sanadon, 


(ü) 
Samadon, tho he writes in Proſe, yet 
ee to have preſerved the Poeti- 
on hone of the Author : An Attempt, 
frequently leads him out of the 

Way, even ſo far as to deviate from Ho- 
race's Manner and Meaning. He does not 
aim, or at leaſt he does not arrive, at that 
 Curio/a Felicitas in Diction, which is One 
of the principal and moſt ſhining Parts in 
the Poet's Character. For Horace in one 
Expreſſion often delicately collects various 
Ideas, like Rays reflected from the Sur- 
face of a Mirrour, into one piercing bright 
Point; while Sanadon, by too tedious a 
Poetical Paraphraſe, diffuſes and weakens 
all the Author's Images, and makes them 
appear only like lengthened Shades of the 
illuſtrious Original. The Fultus nimium 
tubricus aſpici of Horate, hath ſo con- 
founded the enamoured Sanadon, by too 
quick a Sueceſſion of Charms, that he 
ſeems to have been ſmitten at one View 
with innumerable Objects of Beauty, and 
by endeavouring to fix his Eyes upon 
, all, is ls dazied and loft in kg Prof- 


pet, 
k | » * 
\. 


(in) 
But, if we conſider the Nature of Ey- | 
ticks, a Proſe Tranſlation will be found 
abſolutely inca pable of equalling the Di- 
vine. Spirit, and rapturous Flights, with 
which that Kind of Poetry abounds. 
Muſick, Numbers, and . — all 
2 to give Strength, Sweetneſs, and 
uy to the Song. As Muſick, made 
one e ntial Part o* Lyck Poetry, how 
much more neceſſary: is it to preſerve the 
Harmony of Numbers, where we want 
the — . of che Lyre, and how ina- 
nimated mull aL Lyrick Ode appear when 
deprived of both ? Elevated: Sentiments 
may have Force to raiſe Admiration, but 
never to charm: There is a real Magick 
in Numbers, which delights and captivates 
the Mind, and anſwers that irreſiſtible 
Power, Which lay convealed i in the Zone 
of V. ns, 


In which was ey ry Art, and ev'ry Charm 

To win the wiſeſt, and the coldeſt warm, 

Fond Love, the Nele Vow, the gay Deſire, 
The kind Deceit, the ſtill reviving Fire, 


Perſuaſive 


(iv) 
Perſuaſive Speech, and more perſuaſive Sighs, 
Silence that ſpoke, and Eloquence of Eyes, * 


From the farſt Foundation of Rome, we 
have no Inſtance of Lyrick Poetry, till 
the Reign of Auguſtus, when Horace, by 
the Strength of an uncommon Genius, 
and by forming his Muſe on the Model 
of the beſt Greek Poets, gave at once the 
Delicacy and Softneſs of Lyrick Numbers 
to the Roman Language: But, although. 
he kept the Grecians always in View, by 
mixing and adapting their Meaſures to his 
own native Tongue, yet he avoided too 
ſervile an Imitation either of Pindar, or 
any other of their Poets; and by tread- 
ing in an unbeaten Path, and imitating 
them with Freedom and Judgment, he 
claims a juſt Title to the Laurel, and 
muſt be ever acknowledged an Original 
Author. He takes Notice of this to 
Mzcenas, where he ſays, | 


Libera per vacuum poſui veſtigia princeps, 
Non aliena meo preſſi pede, &c. Lib, 1. Ep. 19. 


It 


* Pope. Iliad 14. Line 247. 


7 


(v.) 
It may be obſerved, that in ſeveral Odes, 


or at leaſt in ſome particular Parts of 
them, the Roman Poet ſtrictly follows his 


Grecian Predeceſſors in Sentiments, Ex- 

reſſion, and Meaſure: In others again 
be deviates from them, and while he gives 
his Imagination free Liberty, carefully a- 
dapts his Style and Numbers to the Sub- 
ject. The Point he aims at is, 


Deſcriptas ſervare vices operumqʒ colores. 
Art. Poet. ver. 86. 


And in this he has ſucceeded ſo hap- 
pily, that the beſt Rules which can be 
followed in imitating Horace, are the 


ſame which he himſelf has exemplified 


in imitating the Greeks, Where there is 
a Dignity in the Subject, he breathes a 


noble Air of Enthuſiaſm, or to deſcribe 


him almoſt in his own Words, 


Nil parvum, aut humili modo, 
Nil mortale loquitur. Lib. 3. Ode 25. 


And when he deſcends to lighter and 


more familiar Subjects, (as in the ſubſe- 


quent Ode) the Dignity is not loſt, but 


becomes 


- fn) 
becomes more amiable like a Goddeſs in 
a mortal Form, yet preſerving a divine 
At enema; oo = , 


Et vera inceſſu patuit Dea. 


By a peculiar Happineſs of Expreſſion, 
he animates and adorns every Image which 
he ſets before us. If 7 of Wine, 
he gives it a finer Flavour than it receives 
from the Sun; if of Women, he laviſhes 
more Charms upon them than any other 
Art, but his own, can beſtow. He makes 
the Social Joys 1 7 gayer, and more 
delightful, than they generally are: And 
he convinces us in every Line, that no ſer- 
vile Copy, or literal Tranſlation, whe- 
ther in Proſe or Verſe, can reach his Ele- 
gance, or . his Poetry. In order 
therefore to hit the Mark, we muſt keep 
at a proper Diſtance, and to give any Idea 
of his Beauties, muſt adapt them as much 
as poſſible to the Manners of our Coun- 
try, and the Times in which we live. 
In ſhort, this incomparable Roman muſt 
be ever treated paraphraſtically, and at 


( vi) 
large; and perhaps by taking a ſufficient 
. dts 4 a Poſlibility of con- 
veying his Meaning, and. ſome. {mall De- 
gree of his Spirit, to an Engliſb Reader, 
which has been humbly attempted in the 


following Lines, 
* 
| | 3 7 a a 


B HO RACE 


e 


Sannüänusegassssesdsdgss 


HORAT Lis. I. Oz v. 


1. UIS multd gracilis te peur in roſa 
Q Perfuſus liquidis urget odoribus 


Grato, Pyrrha, ſub antro? 


(2) 


LOL op oe ogototofototototofotototopototototo: 


HORACE Book I. Op; V. 


IMITATE P. 


1. HEN to that dear, but inauſpici- 
\ V ous Bow'r, 


Fann'd with the Breath of ev'ry fragrant Flower, 
(Where circling Boughs, in verdant Pomp array'd, 
Paint the ſtill Covert with a pleaſing Shade) 
You, Love diſſembling, feign a kind Retreat, 
Your Looks all mild, and languilhingly fweet, 
Say, Fyrrba, ſay, what * uupcactiyd Youth, 
| Lur'd by that Air of unaffeQed Truth, 
| What 


| 
| 
| 


(3) / 


% 


(Cui flavam religas comam, 


Simplex munditiis? | | 


7 Heu, quoties Jem, 
Mutatoſq; Deos 2 WF. ere 


Mgris #quora ventis 


| Emirabitur inſolexs, 


(4) 
What gaudy Stripling, eager to be bleſt, 


Sinks a glad Victim on thy perjur'd Breaft ? 
And, while eſſential Sweets their Odours ſpread, 
Claſps thee with Ardour on the roſy Bed ? 

O wondrous Nymph! whoſe piercing Charms 

confeſs 

Thy Form reſiſtleſs, unadorn'd with Dreſs, 
Beauteous by Nature, without Art too fair, 
Tell me for whom thy Amber-colour'd Hair 
In filken Wreaths its radiant Luſtre ſhews, 
Plays in each Motion, and in Ringlets flows ; 

3 Ill-fated Youth ! undone whoe'er he be, 
While you, thus falſely, thus engaging, free, 
With ſpecious Innocence your Joys diſpenſe, 
And feaſt with Extaſy the raviſh'd Senſe, 
He, loſt in Tranſports, forms an airy Scene 

"Of vaſt Delights, the Heav'ns appear ſerene, 


Smooth - 


1 


Qui nunc te fruitur credulus aured ; 


Qui ſemper vacuam, ſemper amabi lem 
Sperat, neſcius auræ 


Fallacis! 


* Miſeri, quibus 


Intentata nites. 


/ 


5s Me tabula 


(6) 
Smooth glides the Surface of the chryſtal Stream, 


And Fancy wantons in the golden Dream, 
Still hopes the ſame, and credulouſly fond 


Boaſts thee ſecure in Faith's eternal Bond; 
Alaſs! too ſoon he'll feel his raſh Miſtake, 
When from the ſoft Deluſion feed to wake, 
Starting he views theHeay'ns withClouds o'ercaſt, 


The furrow'd Ocean blackning to the Blaſt 


Of angry Winds, and all the promis'd Bliſs 
Sunk in the Tumult of the dread Abyſs. 
How will he then in wild Deſpair lament 
The wondrous Change, and curſe the ſad Event; 
4. Gods! what a Train of Ills thoſe Wretches wait, 
Who proudly court their yet untaſted Fate; 
Gaze on thy Charms, yet not ſuſpect thy Wiles, 


And catch at Ruin in ambigious Smiles, 


6: Once 


199 
Me tabula ſacer 
a es indicat uvida 
Voti va paries « 
Suſpendiſſe potenti 


Deo. 
Veſtimenta maris 
E . 


0 
7 
h 


| 
ii 


48] 
5 Once big with Hope, I ſpread my ſwelling Sails, 
Vainly ſecure of ever proſp'rous Gales, 
Yet ſcarcely launch'd into the Deep, was met 
By warring Winds, and raging Waves beſet. 
Long on the faithleſs Ocean rudely toſt, 
The Sport of Storms, my Bark at length was loſt, 
When ſome kind Tri ton, ruſhing to my Aid, 
Caught me expiring, and to Land convey'd. 


Now ſafe on Shore by Neptune's great Decree, 


With pious Gratitude I'll quit the Sea, 
Paſſion no more, with all its glitt'ring Train 
Of frantick Joys, ſhall tempt me out again ; 


But noble Reaſon ſhall the Tide controul, 


And Virtue fix her Empire in my Soul. 
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Juſt publiſhed e Faulkner, 2 hereof, „ beau 
78 vo, on a Genoa Paper, 
HH EN 


5 L- ETTERS to ang from the Rev. Dr. JONATHAN. 


SWIFT, * 8. P. D. From the Year 1714 to 1738. 
At the ſame Place may be had, 


The above Author's Works in Six Volumes Oftavo (printed the ſame 


Size of the Letters) Price x1. 108, vis. 

Vol. I. The Author's Miſcellanies in Proſe. 

Vol. II. His Poems, 

TT of Gyan Lemuel Gulliver to ſeveral remote 
Vol. IV. Papers relating to Ireland. F 
Vol. V. The Conduct of the Allies, and the Examiners. 


Val. VI. The Publick Spirit of the Whigs, and other Pieces of Political 
Writing, with Polite Converſation, &c.. 


Thoſe Ladies and Gentlemen who have had the four firſt Volumes, may 


have the fifth and fixth to match them, or the Poems alone. 
Juſt p ubliſhed , 


The above Works in Six neat Pocket Volumes, printed on a fine Dutch. 


Paper and Elziver Type. Price 16s. 3d. 


Alſo lately publiſhed by the Printer hereof, 
Pope's Works, 4 Vols. 12mo. 


6'6 
Ditto Letters, 2 Vols. | 44 
8 0 


Gordon's Geographical Grammar. 
Miſcellaneous Works of his Excellency Matthew Prior, Eſq; in 2 
Vols. Vol. I. containing the Hiſtory of his own Time. Com- 


piled from his ownManuſcripts. Reviſed and figned by himſelf. f 1 


Vol. II. containing a new Collection of Poems, conſiſting of 
Epiſtles, Tales, Satyrs, Epigrams, &c. Never before publiſhed. 
The Memoirs of Signior Gaudentio di Lucca. Taken from his 
- Confeſſion and Examination before the Fathers of the In- 
uifition. 
Thoughts on Religion, and other various Subjects. By M. Paſcal, $vo. 
The Pantheon o 
Father Paul on Eceleſiaſtical Benefices andTythes, with an Ac- 
ee 
ber's Di | ; 4 
The Plain Dealer 
The Winter Evening Tales , containing ſeventeen delightful Novels. a 
Clark's Sermons, 5 Volumes vo. | x 
Compleat Family Piece, containing many hundred Receipts 
in Phyſick, Surgery, Cookery, Hunting, 8 Fiſh- > 
| ing, Fowling, 'H 
The Aſcent of Cyrus the Younger, with => Retreat of Ten 
+ thouſand Greeks from Babylon. "Tranſlated by Mr. M o 3 
. Hawkey, A. B. 
The Gazetteer, or Newſman's Interpreter: Being a Geogra 
Index of all the conſiderable Provinces, Cities, Patriarc 
Biſhopricks, Univerſities, Dukedoms, Earldoms, and och 
like; Imperial and Hanſe- tons, Ports, Forts, Caſtles, 


— 
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&c. in Europe, Afia, Africa, and America, THe fifteenth 0 5 


Edition, very much amended and enlarged, with the Additi- 
on of all the Towns in Ireland, which fend Members to 
Parliament, or are otherwiſe remarkable z never before 
printed, 
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BOOKS, &c. 


The World in 8 2 Volumes, 
Baron Pollnitz's Memoirs, 5 Vols; 


IEP Gibs's Architecture 
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Voltaire's Letters concerning the Engliſh Nation 

The Turkiſh Spy, $ Vols. 

The Cupid. A Collection of three hundred of the moſtbeautiful) 
Love Songs in the Engliſh Language, in la Parts, ſuited to 
12 different Sorts of Lovers, via. The Female Lover, the 
admiring Lover, the ſlighted Lover, the modeſt Lover, the 
. conftant Lover, the jealous Lover, the tender Lover, the 
" whining Lover, the ſaucy Lover, the merry Lover, the 
preſſing Lover, and the happy Lover. 

The Third Edition of the Hiſtory of Peter I, Emperor of ow 


ko et if 


- Ruſſia, By John Mottley, Eſq; embelliſhed with curious 
Frontiſpieces, an accurate Map of the Ruſſian Empire, and 


o 


ſeveral other Copper - Plates, repreſenting a Proſpect of the > 9 9 


City of Moſcow, a Plan of the City of Petersburgh, the 

Fortreſs of Cronſlot, and the different Habits and Cuſtoms of 

the ſeveral Nations ſubject to that Empire, &ec, | J 
Hiſtory of England and Ireland by way of Queſtion and Anſwer. 


Rollin's Method of teaching and ſtudying the BellesLettres, 4 Vols, 11 


The Bachelor of Salamanca, or the Memoirs of Don Cherubim 
de la Ronda; containing many delightful Novels, 2 Vols. 
By Mr. Le Sage, Author 07 GilBlas, and the Devil 17 
Two Sticks. . 

Wolfius's Algebra 

Pamela, or Virtue rewarded. "Ip a Series of familiar Letters 

from a beautiful young Damſel to her Parents, a Vol. 12mo. 

Letters written to and for particular Friends, on the moſt 

Important Occaſions, Directing not only the Requiſite Style 
Forms to be obſerved in Writing Familiar Letters; but 
ow to Think and Act Juſtly and Prudently, in the Common 
_ Concerns of Human Lite, Containing one Hundred and ſeven- 
Re pres Letters. None of which were ever before publiſhed, 
anners and Cuſtoms of theRomans, in four Books, viz. 4 


The Manners and Cuſtoms of the Romans, confidered chiefly 
zn pri ate Liſe. II. The different kinds of Government, and 
Magi rates of the Romans. III. Of the Revenues of the 
Romans the Forces of the State ; and of War, with all 
„ relating to it. IV. Of the Religion of the Romans ; of 
© their different Shews, and of the Cuſtoms obſerved in them. 
Tranſlated rom the French. 0 

Frettiſe on Tillage 3 to which js prefixed a Letter from the 
Rev. Dr. U D. 77 5 2 recommending the ſame. 

. Rudimegts of ancient Hiſtory, and Pro containin 

: * ** al Hantke, bid 1 —— for 

995 firſt $000 Years from the Creation of 0 Is to 
- the Birth of Chriſt. | 

Jacob's Law Tables. 
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ocherz taken from, the belß, Authors and Obſervations, 
with Remarks. By A. Wiliamſon, Brigadier General. 
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